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1. Co to jest Oklin?

3

Ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa:

OSTRZEŻENIE
Maszyna Kompostująca Resztki Żywności posiada ruchome części oraz pracuje pod napięciem. Niestosowanie się do
oznaczeń oraz zawartych w instrukcji ostrzeżeń może grozić śmiercią, uszkodzeniem ciała lub zniszczeniem mienia.
Montaż, uruchomienie oraz obsługa urządzenia powinna odbywać się zgodnie z wszelkimi zasadami bezpiecznej pracy
i po zapoznaniu się ze wszystkimi ostrzeżeniami. Efektywne i bezpieczne działanie urządzenia jest zależne od właściwej
instalacji, obsługi oraz konserwacji.

Co to jest Maszyna Kompostująca Resztki Żywności Oklin?
W przyrodzie istnieją liczne mikroorganizmy takie jak pleśń, grzyby, bakterie, itp. Niektóre z nich rozkładają resztki
żywności do prostych i stabilnych związków takich jak woda i dwutlenek węgla. Produkt firmy Oklin to maszyna
kompostująca, która rozkłada resztki żywności w krótkim czasie (zwykle w ciągu 24 godzin) z wykorzystaniem takich
mikroorganizmów.

Cechy maszyny kompostującej resztki żywności Oklin 
Firma Oklin wykorzystuje długowieczne mikroorganizmy Acidulo™. Większość mikroorganizmów nie jest w stanie
przeżyć w warunkach wysokiego zasolenia czy wysokiej kwasowości typowych dla większości resztek żywności.
Tymczasem mikroorganizmy Acidulo™ firmy Oklin to halofile (tolerują sól), termofile (tolerują ciepło) i acydofile
(tolerują kwasy). Potrafią rozkładać resztki żywności w najtrudniejszych środowiskach.

System nano-dezodoryzacji 
Technologia nano-przetwarzania firmy Oklin na bazie węgla polega na gromadzeniu cząstek wywołujących zapachy i
wykorzystywaniu takich samych mikroorganizmów, jak te stosowane w oczyszczalniach ścieków, do rozkładu na
dwutlenek węgla i inne proste związki występujące w przyrodzie, po czym następuje ich wypuszczenie do atmosfery.
System jest przyjazny środowisku i cechuje się długą trwałością eksploatacyjną.



2. Jak to działa?
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85-90% resztek żywności zostanie odparowane,  pozostała część (10-15%) przekształci się w 
pre-kompost

Jak to działa Konstrukcja produktu

Po 4 godz. Po 8 godz.                   Po 12 godz.               Po 16 godz.              Po 20 godz.                Po 24 godz. Pierwotny wsad

Resztki żywności
(węglowodany, 
białka, tłuszcze)

Tlen

Mikroorganizmy 
Acidulo™

Pożywka dla 
mikroorganizmów

Dwutlenek 
węgla

Para wodna

Węglowodany + białka
+ tłuszcze

Dwutlenek węgla+ para 
wodna + inne (pre-kompost)

(wzrost mikroorganizmów Acidulo™) 

Tlen Mikroor
ganizmy

Drzwiczki

Resztki żywności Wypuszczenie do atmosfery

Nagrzewanie

Zbiornik 
kompostowania

Nano chipUkład sterowania

Trociny z 
mikroorganizmami

Łopatki 
mieszające

Wlot 
powietrza

Wylot

Dezodoryzator



1) Elementy
① Wymiary zewnętrzne

② Akcesoria

③ Zestaw montażowy okienny do węża wylotowego

3. Opis ogólny

Wąż wylotowy
(1 szt.)    

Zgarniacz
(1 szt.)    

Łyżeczka
(1 szt.)    

Trociny z 
mikroorganizmami

(5l *2 worki)    

Kolanko z PVC
(1 szt.)    

Instrukcja obsługi
(1 szt.)    

Klin do 
poziomowania

(1 szt.)    

Łącznik
(2 szt.)    

Element dystansowy
wypełniający

(3 szt.)    

Uchwyt na wąż
(1 szt.)    

Taśma dwustronna
(2 szt.)    

Klin
(1 szt.)    
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2) Opis ogólny

3. Opis ogólny

Uszczelka gumowa
Nie zdejmować. W razie  

uszkodzenia uszczelki może 
nastąpić wyciek wilgoci i 

zapachów.  

Wyświetlacz (wierzch drzwiczek)
Kontrolki wskazują stan działania 
urządzenia.

Łopatki mieszające
Mieszają resztki żywności

i pomagają przyśpieszyć
proces kompostowania.

Drzwiczki
Zapobiegają wydostawaniu się zapachów 
w trakcie działania. Urządzenie działa 
tylko wtedy,  gdy drzwiczki są szczelnie 
zamknięte.

Instalacja dezodoryzująca
Dezodoryzator

Otwór wlotu powietrza

Otwór wylotowy
Miejsce wylotu pary i wilgoci.

Zbiornik kompostowania
Trwały zbiornik ze stali nierdzewnej
chroni przed korozją. 

Linia maksymalnego napełnienia
Po przekroczeniu tego poziomu należy 
postępować zgodnie z procedurami w celu 
usunięcia części pre-kompostu.  

Zewnętrzna obudowa

Nóżka
Umieścić urządzenie na 

płaskiej, stałej powierzchni, 
aby uniknąć hałasu. 
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4. Obsługa wyświetlacza

1) Opis wyświetlacza

Kontrolka zasilania
• Kontrolka zasilania będzie się palić, gdy 
urządzenie będzie podłączone do zasilania. 
• Po otwarciu drzwiczek, kontrolka zasilania 
zacznie migać, a łopatki mieszające 
przestaną się obracać. 

Kontrolka działania
• Kontrolka wskazuje, że urządzenie 
aktywnie kompostuje materiał. 
• W trakcie działania urządzenia łopatki 
mieszające obracają się automatycznie. 

Kontrolka oszczędzania energii
• Urządzenie przejdzie w tryb 
oszczędzania energii po ukończeniu 
procesu rozkładu albo gdy produkt nie był 
używany przez dłuższy czas.
• Zalecamy klientom, aby nie odłączali 
urządzenia od zasilania, nawet jeżeli 
opuszczają mieszkanie na dłuższy czas. 

Kontrolka sprawdzania
• Kontrolka miga i wydaje sygnał alarmu przy 
przeciążeniu urządzenia, albo gdy w zbiorniku znajduje 
się materiał, który powoduje blokadę łopatek.
• W takiej sytuacji należy po prostu odłączyć 
urządzenie od zasilania i wyjąć materiał obcy albo 
nadmiar żywności.  Po zamknięciu drzwiczek i 
ponownym podłączeniu do zasilania, urządzenie 
kompostujące wróci do normalnego działania.

Przycisk sprawdzania
Aby obrócić łopatki mieszające, wciśnij przycisk sprawdzania. Otwórz drzwiczki i przytrzymaj 
wciśnięty przycisk sprawdzania. Po 3 sekundach wszystkie cztery kontrolki na wyświetlaczu zaczną 
migać i odezwie się sygnał alarmu, a łopatki mieszające zaczną się obracać. Będą one obracać się 
przez 1 minutę i 30 sekund, po czym zatrzymają się, a kontrolka zasilania będzie migać. 

77



2) Rozpoznawanie oznak problemów

Stan wyświetlacza Znaczenie Stan wyświetlacza Znaczenie

1. Kontrolka zasilania miga

Drzwiczki otwarte

3. Kontrolki zasilania i oszczędzania 
energii palą się

Działanie w trybie 
oszczędzania energii

2. Kontrolki zasilania i działania palą się
Działanie w 
normalnych 
warunkach

4. Kontrolka sprawdzania miga Silnik mieszania 
przeciążony. Usunąć 
obce substancje i 
stwardniały pre-
kompost. 

Stan wyświetlacza Znaczenie Stan wyświetlacza Znaczenie

1-1. Kontrolka zasilania pali się, a
kontrolka sprawdzania miga Silnik mieszania nie 

działa
Przejdź na str. 26 ⑩

1-2. Kontrolki zasilania i
sprawdzania migają

Silnik mieszania działa, 
ale nie ma właściwej 
regulacji
Przejdź na str. 19 ②

2-1. Kontrolka zasilania pali się, a
kontrolka działania miga Grzałka nie działa

Przejdź na str. 24 ⑧

2-2. Kontrolki zasilania i
działania migają

Grzałka nie ma 
właściwej regulacji, ale 
działa / jest przegrzana
Przejdź na str. 26 ⑪

3-1. Kontrolka zasilania pali się, a
kontrolka oszczędzania energii miga Problem z czujnikiem 

temperatury
Przejdź na str. 27 ⑫

3-2. Kontrolki zasilania i
oszczędzania energii migają

Problem z czujnikiem 
temperatury
Przejdź na str. 27⑬

① Normalne działanie

② Oznaki problemów

* Lewa strona (#-1) oznacza: obwód jest odłączony * Prawa strona (#-2) oznacza: zwarcie

4. Obsługa wyświetlacza
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5. Algorytm działania

Działanie

•Mieszanie: obrót zgodnie z kierunkiem wskazówek zegara (CW) 2 min. →  Zatrzymanie 10 s  →  Obrót przeciwnie do ruchu wskazówek zegara (CCW) 2 min. → 
Zatrzymanie 10 s → Obrót CW 2 min. → Zatrzymanie 10 s → Obrót CCW 2 min.

* Gdy urządzenie wyczuje przeszkodę, zamiast natychmiastowego zatrzymania wykona: 
3 obroty w przeciwstawnych kierunkach, każdy po 20 sekund →  urządzenie „decyduje” czy zatrzymać system czy nie. 

WŁ./WYŁ., aby utrzymać zaprogramowaną temperaturę 

Mieszanie Fermentacja

Silnik mieszania

0 8 min. 30 s

Grzałka

30 min.

Wentylator wyciągowy
WŁ.

1) Tryb działania (standardowy)

2) Tryb oszczędzania energii

Oszczędzanie energii

•Mieszanie: obrót CW 2 min. → Zatrzymanie 10 s →  Obrót CCW 2 min. → Zatrzymanie 10 s → Obrót CW 2 min. → Zatrzymanie 10 s → Obrót CCW 2 min.

WYŁ.

Mieszanie Oczekiwanie

0

WŁ.

3) Tryb sprawdzania

Sprawdzanie

• Otworzyć drzwiczki i wcisnąć przycisk sprawdzania przez 3 s, aby uruchomić tryb sprawdzania

• Cztery kontrolki zapalą się jednocześnie
• Tryb sprawdzania działa tylko wtedy, gdy przycisk sprawdzania jest wciśnięty
• Tryb sprawdzania zakończy się po 89 s, a urządzenie zatrzyma się

0 89 s

Obrót CW
(20 s)

Silnik mieszania

Grzałka

Wentylator wyciągowy

8 min. 30 s 30 min.

Silnik mieszania
Obrót CCW

(20 s)

Obrót CW
(20 s)

Obrót CCW
(20 s)

9

3 s przerwy 3 s przerwy

3 s przerwy

• Kontrolki zasilania i działania 
palą się

• Tryb ten będzie powtarzany 
aż do osiągniecia 
zaprogramowanego poziomu 
wilgotności (wilgotność 14%), 
po czym przełącza się na tryb 
oszczędzania energii

• Kontrolki zasilania i działania 
palą się

• Tryb ten przełączy się do 
trybu standardowego, gdy 
wilgotność osiągnie
zaprogramowany poziom 
(wilgotność 14%)



4) Tryb testowy

5. Algorytm działania

① Otworzyć drzwiczki → ② Wcisnąć przycisk sprawdzania → ③ Podłączyć zasilanie
→ ④ Sygnał alarmu 4 razy w ciągu 4 s, wszystkie kontrolki zgasną →  ⑤
Rozpoczyna się tryb testowy

* Wszystkie 4 kontrolki zapalają się na 1 s

* Sygnał alarmu przez 0,1 s
* Kontrolka zasilania zapala się
* Silnik mieszania obraca się CW przez 1 s

* Sygnał alarmu przez 0,1 s
* Wszystkie kontrolki gasną na 1 s

Silnik mieszania
Obrót CW

Grzałka

Silnik mieszania
Obrót CCW

Wentylator

Czujniki
(czujnik wilgotności, 
czujnik temperatury)

* Sygnał alarmu 4 razy w ciągu 4 s
* Wszystkie 4 kontrolki gasną

Zwolnienie przycisku sprawdzania

* Sygnał alarmu przez 0,1 s
* Kontrolka działania zapala się
* Grzałka działa przez 1 s 

Dobrze?
Dobrze

* Kontrolka oszczędzania energii miga
* Rozpoczyna się tryb testowy ręczny

Źle

Silnik mieszania obraca się CW
(Kontrolka zasilania zapala się)

• Tryb oczekiwania po ukończeniu
testu ręcznego
• Po zamknięciu drzwiczek, 

urządzenie rozpocznie normalne 
działanie. 

Następna strona

Wcisnąć przycisk sprawdzania przez 1 s

Wcisnąć przycisk sprawdzania przez 1 s

Wcisnąć przycisk sprawdzania przez 1 s

Wcisnąć przycisk sprawdzania przez 1 s

Wcisnąć przycisk sprawdzania przez 1 s

Grzałka porusza się
(Kontrolka działania zapala się)

Silnik mieszania obraca się CCW
(Kontrolka oszczędzania energii zapala się)

Wentylator wyciągowy  porusza się
(Kontrolka sprawdzania zapala się)

Wcisnąć przycisk sprawdzania przez 1 s

Silnik mieszania obraca się CW, grzałka, 
wentylator wyciągowy porusza się

(Kontroli zasilania, działania i 
sprawdzania zapalają się)

* Sygnał alarmu przez 0,1 s
* Kontrolka oszczędzania energii zapala się
* Silnik mieszania obraca się CCW przez 1 s

* Sygnał alarmu przez 0,1 s
* Kontrolka sprawdzania zapala się
* Grzałka porusza się przez 1 s 

* Sygnał alarmu przez 0,1 s
* Wszystkie 4 kontrolki gasną

na 1 s

10
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① Silnik mieszania nie porusza się

Ciąg dalszy ze str. 12

③ Czujnik temperatury odłączony

⑤ Czujnik wilgotności odłączony

* Kontrolka zasilania pali się, a kontrolka sprawdzania miga

② Silnik mieszania działa nieprawidłowo

④ Czujnik temperatury odłączony

5. Algorytm działania

4) Tryb testowy

* Kontrolka zasilania i sprawdzania migają

* Kontrolki zasilania i sprawdzania migają* Kontrolka zasilania pali się, a kontrolka oszczędzania energii miga

* Kontrolki zasilania, działania i oszczędzania energii migają

11



6. Instalacja i obsługa

1) Instalacja

① Przenoszenie
- Produkt jest ciężki (25kg, w tym trociny z mikroorganizmami

i akcesoria). Do przenoszenia produktu potrzebna jest
współpraca przynajmniej dwóch osób. 

②Miejsce instalacji
- Instalować produkt na stałym i stabilnym podłożu. 
- Instalować w miejscu o dobrej wentylacji.
- Unikać miejsc, w których wilgoć może łatwo dotrzeć do urządzenia.

③ Stabilizacja urządzenia i odstępy
- Zachować odstęp pomiędzy produktem a ścianami (ok. 10 cm).
- Zapewnić, że produkt nie będzie się trząsł w trakcie działania. 

(w razie potrzeby skorzystać z klina do poziomowania – jednego z dołączonych
akcesoriów, które zapobiega wstrząsom produktu)

Klin do 
poziomowania

12



⑤Wprowadzenie trocin z mikroorganizmami
- Wsypać trociny do zbiornika kompostowania (5ℓ x 2 worki). 
- Wymieszać równomiernie w 1ℓ wody. 

⑥ Podłączenie do zasilania
- Upewnić się, że kabel zasilający jest prawidłowo wetknięty

do gniazdka elektrycznego.
- Sprawdzić, że kontrolki działają prawidłowo.

⑦Wprowadzenie resztek żywności
- Otworzyć drzwiczki i wprowadzić resztki żywności do zbiornika kompostowania.
- Rozpocząć od maks. 1 kg dziennie i zwiększać stopniowo ilość.

w okresie 2 tygodni do maks. 4-5 kg dziennie. Nie wolno wprowadzać więcej niż 4-5 kg dziennie. 
- Przeciążenie resztkami żywności spowoduje spowolnienie procesu kompostowania.
- Urządzenie pracuje automatycznie.

④ Instalacja węża wylotowego
- Nie zaginać węża wylotowego podczas instalacji.
- Jeżeli wąż będzie zgięty w kilku miejscach albo będzie luźno zwisał, wewnątrz może nagromadzić się woda. 
- Należy skierować koniec węża wylotowego w kierunku podłoża, aby zapobiec przedostawaniu się deszczu. 
- Po instalacji sprawdzić, czy przepływ powietrza jest silny. 

<Prawidłowa instalacja> <Nieprawidłowa instalacja>

6. Instalacja i obsługa
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2) Obsługa

① Co można kompostować

6. Instalacja i obsługa 

Produkty nieprzydatne do kompostowania
Kompostować można wyłącznie żywność, którą można strawić.

Odpady przydatne do kompostowania
Kompostować można wszelkiego rodzaju żywność, którą człowiek 
może strawić.

Nie wprowadzać zabronionych materiałów, aby nie spowodować zanieczyszczenia pre-
kompostu czy uszkodzenia maszyny, co skutkuje unieważnieniem gwarancji. 

14

Uwaga : Mikroorganizmy Acidulo™ wymagają dwutygodniowego okresu przystosowania. W tym okresie należy wprowadzać 

resztki żywności stopniowo, rozpoczynając od ok. 20% mocy maszyny i zwiększać maksymalnie do pełnej mocy przez okres dwóch 
tygodni.

Wprowadzanie resztek żywności
- Nie ma potrzeby wyciskania wody z żywności. Do urządzenia można wlać resztki zupy i innych wodnistych potraw. 
- W przypadku suszonej żywności lub skórek owoców, należy je pociąć na części i namoczyć wodą, aby uzyskać lepszy wynik.
- Oleju spożywczego nie wolno wlewać do urządzenia kompostującego, należy go utylizować w inny sposób.
- Do urządzenia wolno wrzucać zgniłą żywność. 
- Nie przekraczać mocy urządzenia, w przeciwnym razie czas przetwarzania będzie dłuższy.
- Jeżeli trociny mają wilgotny i błotnisty wygląd, nie dodawać resztek aż trociny nabiorą bardziej suchej i proszkowatej konsystencji.

 
Owoce i warzywa 

Produkty mięsne, tj. kurczak, wieprzowina, ryby 

Ości, miękkie kości 

 
Miękkie skorupy, tj. skorupy jajek, krewetek 

Żywność płynna, tj. zupa, gulasz 

Pieczywo, makaron, tacos 

 
Ziarna, tj. ryż, zboża 

Nabiał, słodycze 

Fusy z kawy 

 
Trociny, organiczne kocie odchody 

Biodegradowalne elementy z PLA/CPLA 

Produkty z wytłoków/przydatne do kompostowania 

 

Duże kości, tj. kości steków, kości świń 
Skorupy, tj. skorupy ostryg czy małży 

Oleje spożywcze 
 

Metalowe lub plastikowe pałeczki, wykałaczki 

Plastikowe produkty, tj. torebki, butelki 

Leki, substancje chemiczne 

 

Pestki i łodyżki owoców 

Torebki z herbatą, ścierki, taśmy, torebki na psie odchody 

Papierosy 

 

Metal, szkło, sztućce kuchenne 

Baterie 

Papier powlekany 



② Usuwanie pre-kompostu z produktu

Pre-kompost zacznie się gromadzić po pewnym czasie. 
Kiedy pre-kompost osiągnie linię maksymalnego napełnienia, należy usunąć jego część znajdującą się ponad poziomem osi.

• Otworzyć drzwiczki. 
• Za pomocą łyżeczki usunąć pre-kompost.
• Usunąć część pre-kompostu znajdującą się ponad poziomem osi.

Dzień przed wyjęciem pre-kompostu z urządzenia nie należy dodawać resztek żywności i zaczekać aż zapali się kontrolka oszczędzania 
energii. 

Nie usuwać wszystkich trocin nawet gdy konieczne jest umycie urządzenia
(Bez trocin nie ma mikroorganizmów i rozkład nie nastąpi.)

Uwaga

Linia maksymalnego 
napełnienia

Pe-kompost 

Oś

Łopatki mieszające

③ Stosowanie usuniętych trocin jako pre-kompostu
• Pre-kompost wyjęty bezpośrednio z produktu uznaje się za ‘surowy ’.  W celu natychmiastowego użycia surowego kompostu, należy go 

wymieszać z ziemią albo liśćmi w stosunku 1 część surowego pre-kompostu do 10 części ziemi albo liści. Zastosowanie surowego kompostu do 
roślin może spowodować ich ‘sparzenie’ albo zahamować ich wzrost.

※ Jeżeli chcą Państwo zachować surowy pre-kompost na później: 
• Należy umieścić go w plastikowym worku i szczelnie zamknąć. 
• Przy przechowywaniu na zewnątrz, należy go dobrze zapakować. 
• Jeżeli pre-kompost jest mokry, należy go wysuszyć przed zapakowaniem do worka. 

6. Instalacja i obsługa 
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7. Zasady bezpieczeństwa

7. Zasady bezpieczeństwa

Ostrzeżenie:   Nieprzestrzeganie zasad bezpieczeństwa może spowodować ciężkie obrażenia.

Nie wolno rozbierać, naprawiać i 
rekonstruować na własną rękę. Serwisant
firmy zrobi to za Państwa. Nieprawidłowa 
instalacja może spowodować pożar, porażenie 
prądem albo wybuch, przez co mogą Państwo 
odnieść obrażenia. 

Przechowywać trociny poza zasięgiem dzieci i 
nie pozwalać im się nimi bawić ani ich jeść. 

Nie wolno lać wody bezpośrednio na produkt.  
Grozi to porażeniem prądem

Zapewnić, że dzieci nie będą wspinać się na 
produkt ani wchodzić do zbiornika 
kompostowania.  
Dziecko może spaść albo zrobić sobie krzywdę. 

Nie instalować 
produktu w miejscu, 
gdzie będzie łatwo 
narażony na kontakt 
z wodą lub deszcz. 

Nie dotykać gniazdka 
elektrycznego ani 
kabla zasilającego 
mokrymi rękami.  
Grozi to porażeniem 
prądem.

Nie dotykać wnętrza zbiornika 
kompostującego. 
Grozi to poparzeniem.
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8. Rozwiązywanie problemów

1) Normalne działanie

Problem Przyczyna Sposób postępowania

Kontrolka zasilania miga. Drzwiczki są otwarte Zamknąć drzwiczki

Kontrolka sprawdzania miga i wydaje sygnał 
alarmu.

Łopatki mieszające nie mogą się obracać z 
powodu substancji obcych.

Odłączyć zasilanie i usunąć substancje obce

Łopatki mieszające nie mogą się obracać z 
powodu stwardnienia trocin

Odłączyć zasilanie i usunąć wysuszone 
elementy 

Słychać dźwięk zgrzytania.
Wewnątrz zbiornika kompostującego znajduje 
się duży kawałek żywności albo śmieci. 

Odłączyć zasilanie i usunąć duży kawałek

Proces rozkładu zajmuje zbyt dużo czasu, albo 
rozkład w ogóle nie następuje.

Instalacja dezodoryzująca jest zatkana
Oddzielić instalację dezodoryzującą od 
produktu i dobrze ją umyć

Brzydki zapach.

Wąż wylotowy jest zainstalowany zbyt luźno
Dobrze zainstalować wąż wylotowy. W razie 
potrzeby uszczelnić klejem

Resztki żywności znajdują się na zewnątrz 
dezodoryzatora albo drzwiczek

Umyć produkt 

Drzwiczki są częściowo otwarte Zamknąć drzwiczki całkowicie

Wewnątrz drzwiczek utworzyły się kulki wody, 
a woda cieknie po otwarciu drzwiczek.

Dezodoryzator w zbiorniku kompostowania jest 
zatkany

Oddzielić instalację dezodoryzującą od 
produktu i dobrze ją umyć

Resztki żywności są zbyt wodniste
Nie dodawać resztek żywności przez 1-2 dni, 
poczekać i sprawdzić

Powietrze wychodzi przez koniec węża 
wylotowego

Wąż wylotowy jest zatkany albo jest problem z 
wentylatorem wyciągowym. Skontaktować się z 
serwisem lub dystrybutorem

Po otwarciu drzwiczek unosi się para wodna.
Produkt nagrzewa resztki żywności, aby pomóc 
mikroorganizmom w ich rozkładaniu. 

Tworzenie się pary wodnej to normalne 
zjawisko. 

17



8. Rozwiązywanie problemów

2) Rozwiązywanie problemów i schemat blokowy

Lista problemów

① Łopatka mieszająca złamana

② Kontrolki zasilania i sprawdzania migają ALBO łopatki mieszające obracają się przy otwartych drzwiczkach

③ Kontrolka zasilania miga przy zamkniętych drzwiczkach, a urządzenie kompostujące nie działa prawidłowo

④ Produkt wydaje nadmierny hałas

⑤ Kontrolka  sprawdzania miga i słychać sygnał alarmu

⑥ Pre-kompost wysechł i stwardniał bez ciepła

⑦ Produkt nie działa przy podłączeniu do zasilania

⑧ Kontrolka zasilania pali się, kontrolka działania miga i słychać sygnał alarmu

⑨ Wewnątrz drzwiczek utworzyły się kulki wody, a woda cieknie po otwarciu drzwiczek i czuć brzydki zapach

⑩ Kontrolka zasilania pali się, kontrolka sprawdzania miga i słychać sygnał alarmu

⑪ Kontrolki zasilania i działania palą się i słychać sygnał alarmu

⑫ Kontrolka zasilania pali się, kontrolka oszczędzania energii miga i słychać sygnał alarmu

⑬ Kontrolki zasilania i oszczędzania energii migają i słychać sygnał alarmu 
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① Łopatka mieszająca złamana

② Kontrolki zasilania i sprawdzania migają ALBO łopatki mieszające obracają się przy otwartych drzwiczkach

Kontrolki zasilania i sprawdzania migają i słychać sygnał alarmu

Sprawdzić czujnik drzwiowy

Łopatki mieszające obracają się przy otwartych drzwiczkach

Sprawdzić płytę główną

*Skontaktować się z 
przedstawicielem w celu 

uzyskania diagnozy czujnika 
drzwiowego

*Skontaktować się z 
przedstawicielem w celu 
uzyskania diagnozy płyty

Jest problem

Wymienić czujnik drzwiowy
*Skontaktować się z 

przedstawicielem

Nie ma 
problemu

8. Rozwiązywanie problemów

Jest problem

Wymienić płytę
*Skontaktować się z 

przedstawicielem

19

Sprawdzić, która łopatka mieszająca jest złamana

Usunąć pre-kompost ze zbiornika kompostowania

Wymienić łopatkę mieszającą na nową
*Skontaktować się z przedstawicielem

Umieścić pre-kompost z powrotem do poziomu tuż ponad 
osią

Koniec



③ Kontrolka zasilania miga przy zamkniętych drzwiczkach, a urządzenie kompostujące nie działa prawidłowo

*Skontaktować się z 
przedstawicielem w celu uzyskania 

diagnozy czujnika drzwiowego

*Skontaktować się z przedstawicielem 
w celu uzyskania diagnozy płyty

Kontrolka zasilania miga przy zamkniętych drzwiczkach, 
a urządzenie kompostujące nie działa prawidłowo

Wymienić czujnik drzwiowy
*Skontaktować się z 

przedstawicielem

Wymienić płytę
*Skontaktować się z 

przedstawicielem

8. Rozwiązywanie problemów

Nie ma 
problemu

Jest problem

Jest problem

Sprawdzić czujnik drzwiowy

Sprawdzić płytę główną
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④ Produkt wydaje nadmierny hałas

8. Rozwiązywanie problemów

21

Czy urządzenie kompostujące wydaje nadmierny hałas?

Usunąć żywność lub substancje obce z produktu

Sprawdzić, czy łopatki mieszające są złamane, 
wymienić złamane łopatki mieszające

*Skontaktować się z przedstawicielem

Tak

Umieścić usunięty pre-kompost z powrotem 
do poziomu tuż ponad osią. 

Czy silnik mieszania wydaje hałas?

Nie

Wymienić silnik mieszania
*Skontaktować się z 

przedstawicielem
Nie

Czy wentylator wyciągowy wydaje hałas?
Wymienić wentylator wyciągowy

*Skontaktować się z 
przedstawicielem

Czy czasem słychać odgłos tłoczenia?

Sprawdzić, czy łańcuch jest 
wystarczająco napięty.  

Jeżeli jest problem, wymienić łańcuch i 
dodać smaru.

*Skontaktować się z przedstawicielem

Nie



⑤ Kontrolka  sprawdzania miga i słychać sygnał alarmu

Sprawdzić ilość wytworzonego 
pre-kompostu

Usunąć pre-kompost do poziomu tuż ponad osią

Sprawdzić stan pre-kompostu

Rozbić kompost na kawałki. Usunąć wyschnięty i 
stwardniały pre-kompost

Sprawdzić obecność substancji obcych (w tym stwardniałej żywności) w 
zbiorniku kompostowania

Odłączyć zasilanie, usunąć substancje obce

Sprawdzić kontakt pomiędzy łopatkami 
mieszającymi a ostrzem

Wymienić łopatki mieszające
*Skontaktować się z przedstawicielem

Zbyt dużo

Odpowiednio

Twardy

Znaleziono substancje obce

Normalny

Nie znaleziono 
substancji obcych

Jest kontakt

8. Rozwiązywanie problemów

* Ostrze znajduje się na dnie zbiornika mieszającego

Usunąć cały pre-kompost ze zbiornika 
kompostowania
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⑥ Pre-kompost wysechł i stwardniał bez ciepła

Usunąć pre-kompost i sprawdzić, czy jest problem z czujnikiem 
wilgotności

Sprawdzić, czy jest odłączony

Sprawdzić grzałkę

Sprawdzić czujnik temperatury

Sprawdzić płytę główną

Wymienić czujnik wilgotności
*Skontaktować się z przedstawicielem

Jest problem

Nie ma problemu

Wymienić kable czujnika wilgotności
*Skontaktować się z przedstawicielem

Odłączony

*Skontaktować się z przedstawicielem w 
celu uzyskania diagnozy grzałki

*Skontaktować się z przedstawicielem w 
celu uzyskania diagnozy czujnika 

temperatury

*Skontaktować się z przedstawicielem w 
celu uzyskania diagnozy płyty

Wymienić grzałkę
*Skontaktować się z przedstawicielem

Wymienić czujnik temperatury
*Skontaktować się z przedstawicielem

Wymienić płytę główną
*Skontaktować się z przedstawicielem

Jest problem

8. Rozwiązywanie problemów

Nie ma problemu

Nie ma problemu

Nie ma problemu

Jest problem

Jest problem
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Sprawdzić, czy produkt jest podłączony do zasilania

Sprawdzić, czy w gniazdku elektrycznym w 
mieszkaniu użytkownika jest prąd

Sprawdzić płytę główną
*Skontaktować się z przedstawicielem 

w celu uzyskania diagnozy płyty

Wymienić płytę główną
*Skontaktować się z przedstawicielem

Jest problem

⑦ Produkt nie działa przy podłączeniu do zasilania

⑧ Kontrolka zasilania pali się, kontrolka działania miga i słychać sygnał alarmu

Sprawdzić, czy wewnątrz zbiornika kompostowania jest ciepło

Sprawdzić grzałkę
*Skontaktować się z przedstawicielem 

w celu uzyskania diagnozy grzałki

Sprawdzić czujnik temperatury

*Skontaktować się z przedstawicielem 
w celu uzyskania diagnozy czujnika 

temperatury

Sprawdzić płytę główną
*Skontaktować się z przedstawicielem 

w celu uzyskania diagnozy płyty

Nie jest ciepło

8. Rozwiązywanie problemów

Wymienić grzałkę
*Skontaktować się z przedstawicielem

Wymienić czujnik temperatury
*Skontaktować się z przedstawicielem

Wymienić płytę główną
*Skontaktować się z przedstawicielem 

Jest problem

Jest problem

Jest problem

Nie ma problemu

Nie ma problemu

Nie ma problemu

Nie ma problemu
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⑨Wewnątrz drzwiczek utworzyły się kulki wody, a woda cieknie po otwarciu drzwiczek i czuć brzydki zapach

Sprawdzić, czy powietrze się nie cofa, przez co brzydki 
zapach wraca do wnętrza produktu

Jeżeli okno jest otwarte, zamknąć okno.
Skierować koniec węża wylotowego do podłoża

Sprawdzić dezodoryzator

Sprawdzić wentylator wyciągowy

Sprawdzić, czy wąż wylotowy jest 
zatkany

*Skontaktować się z przedstawicielem w celu 
uzyskania diagnozy grzałki

Sprawdzić, czy wąż wylotowy 
jest dobrze podłączony

Podłączyć go szczelnie do produktu

Jeżeli podłączenie ma kształt litery U, S:
- Odłączyć wąż od produktu
- Usunąć substancje obce z wnętrza węża
- Zainstalować wąż prosto
- Sprawdzić prędkość przepływu w wężu 

wylotowym

Sprawdzić, czy brzydki zapach 
wydobywa się przez drzwiczki

Wymienić uszczelkę 
gumową

Usunąć substancje obce w wężu wylotowym

Tak

Nie

Jest problem

Przeciek

Zatkany

Wymienić wentylator wyciągowy
*Skontaktować się z przedstawicielem

8. Rozwiązywanie problemów

Nie ma problemu

Jest problem

Nie ma problemu

Nie ma problemu

Nie ma problemu
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⑩ Kontrolka zasilania pali się, kontrolka sprawdzania miga i słychać sygnał alarmu

⑪ Kontrolki zasilania i działania migają i słychać sygnał alarmu

Sprawdzić, czy wnętrze zbiornika kompostowania jest przegrzane

*Skontaktować się z przedstawicielem 
w celu uzyskania diagnozy grzałki

*Skontaktować się z przedstawicielem 
w celu uzyskania diagnozy czujnika 

temperatury

*Skontaktować się z przedstawicielem 
w celu uzyskania diagnozy płyty

Przegrzane

Dobrze

Otworzyć drzwiczki i wcisnąć przycisk sprawdzania, aby sprawdzić, czy 
łopatki mieszające dobrze się obracają

Sprawdzić silnik mieszania

*Skontaktować się z przedstawicielem 
w celu uzyskania diagnozy silnika 

mieszania

Sprawdzić płytę główną
*Skontaktować się z przedstawicielem 

w celu uzyskania diagnozy płyty

Wymienić silnik mieszania
*Skontaktować się z przedstawicielem

Dobrze

Wymienić płytę główną
*Skontaktować się z przedstawicielem

Działa

Źle

8. Rozwiązywanie problemów

Źle

Wymienić grzałkę
*Skontaktować się z przedstawicielem

Wymienić czujnik temperatury
*Skontaktować się z przedstawicielem

Wymienić płytę główną
*Skontaktować się z przedstawicielem

Sprawdzić grzałkę

Sprawdzić czujnik temperatury

Sprawdzić płytę główną

Dobrze

Źle

Źle

Źle
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⑫ Kontrolka zasilania pali się, kontrolka oszczędzania energii miga i słychać sygnał alarmu

⑬ Kontrolki zasilania i oszczędzania energii migają i słychać sygnał alarmu

Sprawdzić, czy wewnątrz zbiornika kompostowania jest ciepło

Sprawdzić czujnik temperatury

Sprawdzić płytę główną

Źle

Źle

Nie

Dobrze

8. Rozwiązywanie problemów

Wymienić czujnik temperatury
*Skontaktować się z przedstawicielem

Wymienić płytę główną
*Skontaktować się z przedstawicielem 

Wymienić czujnik temperatury
*Skontaktować się z przedstawicielem

Wymienić płytę główną
*Skontaktować się z przedstawicielem

*Skontaktować się z 
przedstawicielem w celu uzyskania 

diagnozy grzałki

*Skontaktować się z 
przedstawicielem w celu uzyskania 

diagnozy płyty

Sprawdzić, czy wewnątrz zbiornika kompostowania jest ciepło

Sprawdzić czujnik temperatury

Sprawdzić płytę główną

Źle

Źle

Nie

Dobrze

*Skontaktować się z 
przedstawicielem w celu uzyskania 

diagnozy czujnika temperatury

*Skontaktować się z 
przedstawicielem w celu uzyskania 

diagnozy płyty
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9. Konserwacja zapobiegawcza

Miejsce 
sprawdzenia

Przedmiot sprawdzenia Czas sprawdzenia Notatka

1
Zewnętrzna 

powierzchnia 
produktu

Sprawdzić, czy przez koniec węża wylotowego 
wydobywa się stabilny i silny strumień powietrza.

Często

2
Wnętrze zbiornika 

kompostowania
Sprawdzić, czy w zbiorniku kompostowania jest 
ciepło. 

Za każdym razem 
przy wprowadzaniu 

resztek żywności

3
Wnętrze zbiornika 

kompostowania
Sprawdzić, czy dezodoryzator nie jest zatkany. Często

4
Wnętrze zbiornika 

kompostowania
Sprawdzić, czy dookoła drzwiczek znajdują się 
materiały obce albo resztki jedzenia.

Za każdym razem 
przy wprowadzaniu 

resztek żywności

5
Wnętrze zbiornika 

kompostowania
Sprawdzić, czy wewnątrz zbiornika 
kompostowania znajdują się materiały obce.

Za każdym razem 
przy wprowadzaniu 

resztek żywności

6
Zewnętrzna 

powierzchnia 
produktu

Sprawdzić, czy kontrolki na wyświetlaczu działają. Często
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w celu uzyskania szczegółów dotyczących konserwacji skontaktuj się z naszym przedstawicielem
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10. Wykaz części zamiennych

Nazwa części zamiennych Numer części Specyfikacja

1) Zespół płyty głównej BKA20134G01 Jednofazowy, 220V 60Hz

2) Przewód czujnika wilgotności BKA30296G01

3)
Zespół silnika z przekładnią

(Silnik mieszania)
BKA20107G03 Jednofazowy, 220V 60Hz

4)
Zespół dmuchawy

(Wentylator wyciągowy) 
BKA20140G01 Jednofazowy, 220V 60Hz

5) Łopatki mieszające-C OKA30015G03 1)Stick_STS304 Ø11xL180 2)blade_STS430

6) Łopatki mieszające-S OKA30030G03 1)Stick_STS304 Ø11xL180 2)blade_STS430

7) Łańcuch BKC30006-01 SM45C, No_#35-1

8) Zębatka (60T) OKA30012G01 SS400, 3,2t x Ø187(60T)

9) Zespół wspornika łożyska BKA30307
GFN3, Ø66,2x21
(Łożysko kulkowe 6003ZZ,  uszczelnienie olejowe 
12-35-8)

10) Wąż wylotowy BKP30459-01 EVA+LDP, Ø28x1600

11) Czujnik temperatury BKA40267G01 Stary

12) Czujnik temperatury OKA40031G01 Nowy

13) Zespół dystansu do elektrod BKA30328G01 Dystans do elektrod: POM 88-38, śruba : STS304

14) Oś (Wał) BKP30476-01 STS410, Ø22x286,8

15) Panel przedni (Biały) BKP00124-01 ABS-HF-380-05255, 2,5t 400x682x52,5

16) Panel lewy (Biały) BKP00126-01 ABS-HF-380-48283, 2,5t 2,5t 637.2x700x52,5

17) Panel prawy (Biały) BKP00127-01 ABS-HF-380-48283, 2,5t 2,5t 637.2x700x52,5

18) Panel tylny (Biały) BKP00120-01 PP M540, 2,5t 324,4x682x24,8

w celu uzyskania szczegółów dotyczących części zamiennych skontaktuj się z naszym przedstawicielem


